Kullanim
Kilavuzu

PHILIPS

NeoPix Ultra 2

Home projector

UriiniinUizu kaydedin ve su adresten destek alin

www.philips.com/support



icindekiler

Sayin MUSTENMIZ ..o 3
Bu kullanim kilavuzu hakkinda...........ccccccocvivnnn 3
KULU IGEIGT .. 3
Musteri hizmetleri merkezi..........cccoooovvveciiecne 3
1 Genel giivenlik bilgileri .

UrGnUn KUrulMast .........cooooooooeeeooeeeeeoeeeeoeeeeeeee.
ONANMMLAL ... 4
GUG KQYNAET ..o 5
2 Genel GOrlinlim.........ccccevueveneneereenuennes 5
Ustten gOrUnUm ...........coovvveereeeeeeeeeeeee e 5
ONden gAIUNUM........oovoooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 6
Yandan gOrUnUm .........ccoovovieieieeeieeeeeeee 6
Arkadan gorinUm .........ccooovoeiieeeeeeeeeeee 6
Uzaktan Kumanda ... 6
3 ilk calistirma..

YerleStirme ....o.ooi
GUc¢ kaynagi baglantist ... 8
Uzaktan kumandayi hazirlama...............ccccceoo...... 9
Gucl agma ve kurma...

Temel Kurulum ..o
4 Giris ekraninin kullanim................... 13
Kisayol secenekleri...........ccocooveeoeeocceiee 13
Kolay Kurulum ... 13
Cevrim ici servislere erisim................ 13
Giris ekrani duvar kagidin 6zellestirme.............. 13
Ekranda gezinme ve klavye girisi..........ccccccooon.... 14
5 Oynatma cihazlarina baglanti......... 15
HDMl ile cihazlara baglanma.............c..ccccceevene. 15

AV ile cihazlara baglanma....
VGA ile bilgisayara baglanma .
Harici hoparlorlere veya kulakliklara baglanma

........................................................................................... 16
6 Depolama cihazlarina géz atilmasi 17
Depolama cihazlarndan video oynatilmasi..... 17
Depolama cihazlanndan muzik calinmasi ........ 17

Depolama cihazlarnndan fotograf
gOrUNtUlenNMESi.........coovevveeeeeeeeeeeeeeeeee 18

7 Kablosuz projeksiyon

i0OS cihazlar ve Mac icin ekran yansitma............ 18
i0OS cihazlar icin video aktarma...........cc.cccocevevae. 19
Android cihazlar/Windows bilgisayar icin ekran
VANSIEMA ..o 19
8 Ayarlan degistirme...................c........ 20
isletim sistemi ayarlarn ..., 20
Projeksiyon cihazi sistem ayarlar ...................... 22
9 Servis..

TEMUZUK ..
Yazilim glncellemesi...........ccoocovoveeveeeiceeee 23
SOrUN GIAEIME ... 24
1O EKueeeeeeeeeeeeee et 26
TekniK VEriler. ... 26
CEDBEYANT ....ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeee 27
FCCbeYaN.....oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeee 27
Diger agiklamalar..........cccoocoooerieieeeeeeen 28



Giris

Sayin miisterimiz

Bu projeksiyon cihazini satin aldigimz icin
tesekkur ederiz.

Bu Urdint ve sundugu bircok islevi
begeneceginizi umuyoruz!

Bu kullanim kilavuzu
hakkinda

Bu Uriinle birlikte verilen hizli baslangi¢
kilavuzu, bu tGrinu hizli ve kolay bir sekilde
kullanmanz saglar. Ayrnntii agiklamalar bu
kullamm kilavuzunun ileriki bélimlerinde
bulunabilir.

Kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice
okuyun. Bu Urdnun duzgun calismasi igin

tum glvenlik talimatlarina uyun (bkz. Genel
giivenlik bilgileri, sayfa 4). Uretici, bu
talimatlara uyulmamasi durumunda sorumluluk
kabul etmez.

Kullanilan semboller
Not

/e Sorun Giderme

& Bu simge, bu Urinu daha etkin ve kolay
bir sekilde kullanmaniza yardimci olacak
ipuclarin belirtir.

f Fiziksel yaralanma tehlikesi!

Bu sembol, fiziksel yaralanma tehlikesi
konusunda uyarr. Yanlis kullanim
nedeniyle fiziksel yaralanma veya
hasar meydana gelebilir.

DiKKAT!

Uriinde hasar veya veri kaybi!

Bu sembol, Grinde hasar ve olasi veri
kayb1 konusunda uyarir. Yanlis kullanim
nedeniyle hasar meydana gelebilir.

Kutu icerigi
NeoPix Ultra 2 projeksiyon cihazi
(NPX642/INT)

(@ 2AAAbataryaya sahip uzaktan kumanda

(3 A/Cglc adaptori

(@ Lens kapag:

() Hizl Baslangic Kilavuzu

(& 4 adet fisli AC gl kablosu

PHILIPS

Miisteri hizmetleri merkezi
Destek yardim hattini garanti belgesinde veya
cevrim ici olarak bulabilirsiniz:

Web sitesi: www.philips.com/support
E-Posta: philips.projector.eu@screeneo.com
Uluslararasi Telefon: +41 215 391 665

Lutfen servis saglayiciniza uluslararasi arama
Ucretlerini sorun!

Elektronik kullamim kilavuzuna su adresten
erisin:
https://support.philipsprojection.com
Topluluk forumuna su adresten erisin:
https://community.philipsprojection.com

Girig



1 Genel gluvenlik
bilgileri

Belirtilen tim uyan ve glvenlik notlarna dikkat
edin. Bu kullamim kilavuzunda aciklanmayan
herhangi bir degisiklik veya ayar yapmayin.
Yanlis calistirma ve yanlis kullanim fiziksel
yaralanmaya, driinde hasara veya veri kaybina
neden olabilir.

Uriiniin kurulmasi

Bu Uriin sadece kapali alanda kullanim

icin tasarlanmistir. Urtind saglam ve duiz bir
yUzeye guvenli bir sekilde yerlestirin. Fiziksel
yaralanmayi veya Urun hasarni énlemek icin
tum kablolan kimsenin takiip dismeyecegi
sekilde yerlestirin.

Uriini nemli odalarda calistirmayin. Sebeke
kablosuna veya sebeke baglantisina asla 1slak
elle dokunmayin.

Uriini soguk bir yerden sicak bir yere tasidiktan
hemen sonra kesinlikle calistirmayin. Uriin
boyle bir sicaklik degisimine maruz kaldiginda,
nem 6nemli i¢ parcalarda siviya donusebilir.

Uriin yeterli olarak havalandinlmali ve Uzeri
ortilmemelidir. Uriint kullanimdayken kapali
dolaplara, kutulara veya diger muhafazalara
koymayin.

Uriini dogrudan gines 1sigindan, 1sidan,
yogun sicaklik dalgalanmalarindan ve nemden
koruyun. Urtint 1stticilann veya klimalarin
yakinina yerlestirmeyin. Teknik verilerde
listelenen sicaklik bilgilerine uyun (bkz. Teknik
veriler, sayfa Teknik veriler, sayfa 26).

Uriiniin uzun sure calismasi yiizeyin 1sinmasina
neden olur. Asirn 1sinma durumunda drin
otomatik olarak bekleme moduna gecer.

Uriinan icine sivi sizmasini engelleyin. Uriindn
icine sivi veya yabanci cisimler girerse Urtini
kapatin ve elektrik sebekesiyle baglantisini
kesin. UriinU yetkili servis merkezine kontrol
ettirin.

Urdint her zaman dikkatli tasiyin. Lense
dokunmayin. Uriniin veya guc kablosunun
Uzerine asla agir veya keskin nesneler
koymayin.

Uriin cok 1sinirsa veya duman cikarrsa hemen
kapatip guc kablosunu cikann. Uriiniinizu
yetkili servis merkezine kontrol ettirin. Urlinii
acik alevlerden (6r. mum) uzak tutun.

Yanlis tipte bataryalarda patlama
riski!

Yanlis batarya tipinin kullanilmasi
halinde patlama riski vardir.

Bataryalan (batarya paketi veya yerlesik
bataryalar) glnes 15181 veya acik ates gibi asin
sicaga maruz birakmayin.

Asagidaki kosullarda, Grinun icinde anzalara
yol acabilecek bir nem tabakasi olusabilir:

Urun soguktan sicak bir alana tasinirsa;

soguk bir oda 1sitildiktan sonra;

Urin nemli bir odaya yerlestirildiginde.
Herhangi bir nem olusumunu énlemek icin
asagidaki gibi hareket edin:

1 Oda kosullarna uyum saglamasi icin Grtina
baska bir odaya tasimadan 6nce plastik bir
torbaya koyun.

2 Urunu plastik torbadan ¢ikarmadan énce
bir ila iki saat bekleyin.

Uriin cok tozlu bir ortamda kullamlmamalidir.
Toz parcaciklan ve diger yabanci nesneler trtine
zarar verebilir.

UrinG asin titresimlere maruz birakmayin.
Bu durum, i¢ bilesenlere zarar verebilir.

Cocuklann godzetimsiz olarak Urtinu
kullanmasina izin vermeyin. Ambalaj
malzemeleri cocuklardan uzak tutulmalidir.

Kendi guivenliginiz icin Grtnd yildinmb firtina
sirasinda kullanmayin.

Onarimlar

Uriinl kendi basiniza onarmayin. Yanlis bakim
yaralanmalara veya Urinin hasar gérmesine
neden olabilir. Uriin yetkili servis merkezi
tarafindan onanlmabldir.

Lutfen bu Urtnle birlikte verilen garanti
belgesinde yetkili servis merkezlerinin
ayrnntilann bulun.

Garantiyi gecersiz kilacagindan bu Uriinden tip
etiketini ¢tkarmayin.
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Guc¢ kaynagi

Yalnizca bu Urdin icin onaylanmis guc
adaptorunu kullanin (bkz. Teknik veriler,
sayfa 26). Guc kaynaginin sebeke

geriliminin, kurulum konumunda mevcut
olan sebeke gerilimiyle eslesip eslesmedigini
kontrol edin. Bu UrUn, Urtn Uzerinde belirtilen
gerilim tipine uygundur.

Priz Grintn yakininda olmali ve kolayca
erisilebilir olmalidir.

DiKKAT!

Projeksiyon cihazini kapatmak icin her
zaman (!) dugmesini kullanin.

Yuzeyi temizlemeden 6nce Urdnd kapatin ve
prizden ¢ikann (bkz. Temizlik, sayfa 23).
Yumusak, ty birakmayan bir bez kullanin.

Asla sivi, gazli veya kolay tutusan temizleyiciler
(spreyler, asindincilar, cilalar, alkol) kullanmayin.
Uriinlin icine nem girmesini engelleyin.

TEHLIKE!

f GOz tahrisi riski!
Bu Uridin, cok parlak 1sik yayan

yuksek guclt LED (Isik Yayan Diyot)
ile donatilmistir. Calisma sirasinda
dogrudan projeksiyon cihazi lensine
bakmayin. Bu durum, goz tahrisine
veya hasarina neden olabilir.

2 Genel Gorinuim
Ustten goriiniim
O)

e N

pHILIPS ([T

(1) Odak ayar diigmesi
Goruntl netligini ayarlayin.
@ O
- Projeksiyon cihazint acin veya
beklemeye alin.
Projeksiyon cihazi acildiginda LED
beyaza doner. Projeksiyon cihaz
bekleme modundayken LED kirmiziya
doner.
® D
Bir dnceki menu ekranina doner.
(®» OK
Secimi veya girisi onaylar.
() Gezinme diigmeleri
- Menu seceneklerinde gezinin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntilemek icin A dUgmesine bir kez
daha basin; kisayol seceneklerinden
¢ikmak icin ¥ diigmesine bir veya daha
fazla kez basin.
® =
Ayar seceneklerine hizli erisim (6r. resim ve
ses secenekleri).
@ =l
Giris kaynagina erisin ve segin.
Ayar seceneklerine hizli erisim
(6r. resim ve ses secenekleri).

Genel Gorunim



Onden goriiniim Arkadan goriiniim

&

I R
3 ¢

(1) Projeksiyon lensi (1) VGA portu
(@ On infrared sensérii Bilgisayardaki VGA portuna baglayin.
(@) Arkainfrared sensorii

Yandan gorinim

OJORONORONOI0)

Uzaktan kumanda

AEREES otfo
@— ()

OEQ@-©

N AV MICROSD  HDMIT  HDMI2 Usi

—

ONR)

3,5 mm ses c¢ikisi; harici hoparlérlere veya
kulakliklara baglayin.

@ AV

3,5 mm ses/video girisi; oynatma @
cihazindaki analog ses jaklarina ve/veya @ R

kompozit video jakina baglayin.
Micro SD kart yuvasi

Medya oynatma icin Micro SD karta
baglayin.

HDMI1

Oynatma cihazindaki HDMI ¢ikisina

baglayin. PHILIPS
HDMI 2

Oynatma cihazindaki HDMI ¢ikisina
baglayin.

USB portu

Medya oynatma icin USB depolama @ LED gostergesi
cihazina baglayn. Uzaktan kumanda tzerindeki herhangi bir

DC digmeye her bastiginizda, LED kisa bir stre
yanar ve ardindan soner.

Mavi 151k uzaktan kumandanin, projeksiyon
cihazi ile Bluetooth Uzerinden eslestirildigini
ve ekrandaki imlecin etkinlestirilebilecegini
gosterir.

Kirmzi1sik, uzaktan kumandanin
projeksiyon cihaziyla yalnizca infrared
sinyallerle calistigin ve ekrandaki imlecin
etkinlestirilemeyecegini gosterir.

é!@gé b de

Q@ ® © ©® ©

Guc¢ kaynagina baglayin.
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@ =l
Giris kaynagina erisin ve secin.
Ayar seceneklerine hizli erisim
(6r. resim ve ses secenekleri).
® OK
Secimi veya girisi onaylar.
® =
- Uygulamalara goz atarken daha fazla
secenege erisin.
Medya oynatirken daha fazla secenege
erisin.
OF .}

Ana menuye erisin.
oG/
Ses seviyesini artirnn veya azaltin.

X

Ekrandaki imleci etkinlestirin veya devre disi

birakin.

P

Uygulama pencerelerine hizl erisim.

>l

Medya oynatmayi baslatin, duraklatin veya

devam ettirin.

D

Bir 6nceki menu ekranina doéner.

Gezinme diigmeleri
Menu seceneklerinde gezinin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntilemek icin A dugmesine bir kez
daha basin; kisayol seceneklerinden
¢tkmak i¢in ¥ digmesine bir veya daha
fazla kez basin.

@ %
Ayar seceneklerine hizli erisim (6r. resim ve
ses secenekleri).

® O
Projeksiyon cihazini agin veya beklemeye
alin.

Q@ ©®@

@

®@ 6 ©

3 Ik calistirma

Yerlestirme

Projeksiyon cihazini dort farklh yapilandirmada
kurabilirsiniz. Farkl projeksiyon cihazi
yerlesimleri icin asagidaki yonergeleri izleyin.
Not

Tavana tepeden montaj icin, kurulum

@ uzmani tarafindan 6nerilen projeksiyon
cihazi baglanti parcasi satin alin ve
baglanti parcasiyla birlikte gelen
talimatlan izleyin.

Tavana monte etmeden 6nce, tavanin
projeksiyon cihazinin ve montaj kitinin
agirbgin tasiyabileceginden emin olun.

Tavana montaj icin, bu tGrin montaj
talimatlanna uygun olarak tavana
saglam bir sekilde takilmalidir. Yanlis bir
tavan montaji kazaya, yaralanmaya veya
hasara neden olabilir.

On masa

1 Projeksiyon cihazini, projeksiyon ekraninin
onundeki bir masaya yerlestirin. Bu secenek,
hizli kurulum ve tasinabilirlik icin projeksiyon
cihazini yerlestirmenin en genel yoludur.

2 Giris ekranminda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A digmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kdsesindeki n?n simgesini secin ve
OK'a basin, ardindan Projection Image
Setting - Projection Mode - Front - Desktop
(Projeksiyon Goruntu Ayan - Projeksiyon
Modu - On - Masalsti) secenegine gidin.

«Image Setting

Projection Mode

[Keystone Advanced
[Auto Keystone

[‘fﬁg‘)anual Keystone

ilk calistirma



On tavan

1 Projeksiyon cihazini, projeksiyon ekraninin
onunde bas yukan bakacak sekilde tavana
monte edin. Projeksiyon cihazini tavana
monte etmek icin projeksiyon cihaz
baglanti parcasi gereklidir.

T

2 Projeksiyonu dogru konuma ayarlayin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A digmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kosesindeki ;1% simgesini secin ve
OK'a basin, ardindan Projection Image
Setting - Projection Mode - Front - Ceiling
(Projeksiyon Goruntu Ayarn - Projeksiyon
Modu - On - Tavan) secenegine gidin.

Arka masa

1 Projeksiyon cihazini, projeksiyon ekraninin
arkasindaki bir masaya yerlestirin. Ozel bir
arkadan projeksiyon ekrani gereklidir.

2 Projeksiyonu dogru konuma ayarlayin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A dUgmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kosesindeki # simgesini secin ve
OK'a basin, ardindan Projection Image
Setting - Projection Mode - Rear - Desktop
(Projeksiyon Goruntt Ayar - Projeksiyon
Modu - Arka - Masaustu) secenegine gidin.

Arka tavan

1 Projeksiyon cihazini, projeksiyon ekraninin
arkasinda bas yukar bakacak sekilde
tavana monte edin. Projeksiyon cihazinm
ekranin arkasindaki tavana monte etmek
icin projeksiyon cihazi baglanti parcasi ve
6zel arkadan projeksiyon ekrani gereklidir.

2 Projeksiyonu dogru konuma ayarlayin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A dugmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kdsesindeki ,g,% simgesini secin ve
OK'a basin, ardindan Projection Image
Setting - Projection Mode - Rear - Ceiling
(Projeksiyon Goruntu Ayan - Projeksiyon
Modu - Arka - Tavan) secenegine gidin.

Gl¢ kaynagi baglantisi

‘ Projeksiyon cihazint agmak ve

kapatmak icin her zaman (') dugmesini
kullanin.
1 Urunle birlikte verilen uygun bir fis cesidine
(AB, ingiltere, ABD, Cin) sahip glic kablosu
secin.

2 Gucg adaptoruni gl kablosuyla projeksiyon
cihazindaki DC soketine ve ardindan duvar
prizine baglayin.

Projeksiyon cihazi Gzerindeki LED
kirmiziya doéner.

QOE@@@

AV MICROSD  HDMIT  HDMI2 uss  BC

_® O
Ol
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Uzaktan kumandayi
hazirlama

Bataryalann yanlis kullanimi asin
1Isinmaya, patlamaya, yangin riskine
ve yaralanmaya neden olabilir. Sizint1
yapan bataryalar uzaktan kumandaya
zarar verebilir.

Uzaktan kumandayi asla dogrudan
glnes 1sigina maruz birakmayin.
Pillerin deforme olmasini, sokilmesini
veya sarj edilmesini dnleyin.

Acik atese ve suya maruz birakmayin.
Bos pilleri hemen degistirin.

Uzun sure kullanilmayacaksa pilleri
uzaktan kumandadan cikarin.

1 Pil bolmesini agin.

2 Verilen pilleri (AAA tipi) dogru kutuplar (+/-)
gosterilen sekilde takin.

3 Pil bolmesini kapatin.

-

)

=
R : R

Uzaktan kumanday infrared sinyallerle
kullanirken, uzaktan kumanday1 projeksiyon
cihazindaki infrared sensorine yoneltin

ve uzaktan kumanda ile infrared sensori
arasinda herhangi bir engel olmadigindan
emin olun.

Glcii agma ve kurma

1 Projeksiyon cihazini agmak igin d)
dugmesine basin. Projeksiyon cihazi
Uzerindeki LED kirnmzidan beyaza déner.

Projeksiyon cihazini kapatmak icin (1)
dugmesine iki kez basin. Projeksiyon cihazi
Uzerindeki LED beyazdan kirmiziya doner.
Projeksiyon cihazi ve ekran arasindaki
mesafe, gorintinun gercek boyutunu
belirler.

Ekran boyutu ayan

Projeksiyon ekrani boyutu (veya gortntulerin
boyutu), projeksiyon cihazinin lensi ile
projeksiyon yUzeyi arasindaki mesafeye gore
belirlenir.

Bu projeksiyon cihazi 80 cm'den 200 cm'ye
kadar projeksiyon mesafesine sahiptir ve bu
nedenle 20" ile 65' arasinda projeksiyon
gorintl boyutu olusturur.

Dijital zumlama

Ekran boyutunu %60'a kadar kucultmek icin
dijital zumlamay1 kullanabilirsiniz.

1 Ayar seceneklerini gorunttlemek igin
uzaktan kumanda tizerindeki £ diigmesine
basin. Ardindan Geometry Corrections -
Digital Zoom (Geometri Duzeltmeleri -
Dijital Zum)'y1 se¢mek icin gezinin.

Dijital zumlama islevine erismenin baska
bir yolu asagidaki gibidir. Giris ekraninda
kisayol seceneklerini goruntulemek icin A
dugmesine bir kez veya daha fazla basin.
Ardindan giris ekraninin sag uUst kdsesindeki
,&% simgesini se¢in ve OK'a basin, ardindan
Projection Image Setting - Digital Zoom
(Projeksiyon Goruntu Ayan - Dijital Zum)
secenegine gidin.

<Image Setting

mvanced

— 1
= D ) >
EEEEE AN
Digital Zoom « 100% »

2 Ekran boyutunu %60-%100 olcekleme
araliginda ayarlamak icin /p digmesine
basin.

ilk calistirma



Ekran yiiksekligi ayarn

Projeksiyon cihazint masaya yerlestirirken
ekran yUksekligini ayarlamak icin projeksiyon
cihazinin alt kisminda bulunan agi ayarlama
digmesini gevirin.

Goriintii odak ayan

Goruntu odagint ayarlamak icin, projeksiyon
cihazinin tst kismindaki odak digmesini cevirin.

Neopix
Ultra 2

DDDDD

Gorinti sekli ayan

Otomatik diizeltme

Goruntlyl otomatik olarak dikdortgen olacak
sekilde duzeltmek icin otomatik keystone
duzeltmesini etkinlestirin.

1  Giris ekraninda kisayol seceneklerini
gorinttlemek icin A dugmesine bir kez
veya daha fazla basin. Ardindan giris
ekraninin sag Ust kosesindeki #% simgesini
secin ve sistem ayarlarina erismek icin OK'a
basin.

Once Projection Image Setting - Gyro
Horizon (Projeksiyon Goruntu Ayar - Suni
Ufuk)'a gidin. Ust diizey yatay projeksiyon
elde etmek icin kalibre edin.

Ardindan Projection Image Setting -

Auto Keystone - On (Projeksiyon Goruntu
Ayan - Otomatik Keystone - Acik)'a gidin.
Projeksiyonun otomatik dizeltmesini baslatin.
Auto Keystone (Otomatik Keystone)
secenegini etkinlestirmek icin Projection
Image Setting - Keystone Advanced -
Front (Projeksiyon Goruntu Ayan - Gelismis
Keystone - On) secimini yaptiginizdan emin
olun.

<Image Setting

[

@;stone Advanced x‘:m‘ :

Auto Keystone

Manual Keystone

Manuel diizeltme

Keystone veya bozuk gorintileri manuel olarak
dikdortgen olacak sekilde duzeltebilirsiniz.

1 Ayar seceneklerini gorunttlemek icin
uzaktan kumanda tzerindeki £ digmesine
basin. Ardindan Geometry Corrections -
Manual (Geometri Duzeltmeleri - Manuel)'i
secmek icin gezinin.

Manuel gorintt duzeltme islevine
erismenin baska bir yolu asagidaki gibidir.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A digmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kdsesindeki ,Fn simgesini secin ve
OK'a basin, ardindan Projection Image
Setting - Manual Keystone (Projeksiyon
Goruntt Ayan - Manuel Keystone)
secenegine gidin.

<Image Setting

T

B O

e « \'-,fa},

Manual Keystone ] o »

Manual Keystone (Manuel Keystone)
secenegini etkinlestirmek icin Projection
Image Setting - Keystone Advanced -
Front (Projeksiyon Goruntu Ayan - Gelismis
Keystone Tasi - On) secimini yaptiginizdan
emin olun.
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2 Goruntu seklini ayarlamak icin «/p
digmesine basin.

Ozellestirilmis diizeltme (4 kose diizeltme)

Projeksiyon gortntusunin dort kdsesini yeniden
konumlandirarak goruntu seklini manuel olarak
ayarlayabilirsiniz. Bu ayni zamanda projeksiyon
cihazinin sol veya sag konumunu dlzeltmenize
de izin verir.

1 Ayar seceneklerini goruntulemek icin
uzaktan kumanda tizerindeki £ digmesine
basin. Ardindan Geometry Corrections -
4-Corner (Geometri Dlzeltmeleri -

4 Koseli)'yi secme kismina gidin.

4 kose dlzeltme islevine erismenin baska
bir yolu asagidaki gibidir. Giris ekraninda
kisayol seceneklerini gorintilemek icin A
dugmesine bir kez veya daha fazla basin.
Ardindan giris ekraninin sag Ust kosesindeki
é*& simgesini secin ve OK'a basin ve
Projection Image Setting - Keystone
Advanced - Side (Projeksiyon Goruntu
Ayarn - Gelismis Keystone - Yan taraf)
(Front (On) degil) secenegine gidin.

Bundan sonra, 4 kdse ayarini etkinlestirmek
icin Projection Image Setting (Projeksiyon
Goruntu Ayan) altinda Manual Keystone
(Manuel Keystone)'ni secin.

nter circle for roundness image best p

OK )

Select *y* Adiust > Back = Menu

2 4 kose duzeltme araylzunde, bir gérinta
kosesi secmek icin OK'a basin, ardindan
yatay konumlandirma degerlerini ayarlamak
icin /P ve dikey konumlandirma
degerlerini ayarlamak icin A/V¥ dUgmelerine
basin. isterseniz diger gérunti kdselerinin
konumlandirma degerlerini ayarlamak icin
ayni adimi tekrarlayin.

3 Dizeltme modundan cikmak icin D veya
ﬁ dugmesine basin.

Temel kurulum

1. Adim: dili ayarlayin

1 Giris ekranminda kisayol seceneklerini
gorunttlemek icin A dUgmesine bir kez
veya daha fazla basin. Ardindan giris
ekraninin sag Ust kdsesindeki ,F# simgesini
secin ve OK'a basin, ardindan Language
Setting (Dil Ayan) secenegine gidin.
Degisiklik yapmak icin uzaktan kumanda
Uzerindeki Gezinme diigmeleri ve OK"
kullanin.

‘method Setting

Language

Language (Dil): Ekrandaki mendler icin
istediginiz dili secin.

Input Method (Giris Yontemi): Klavye giris
yontemi secin.

Android Keyboard Settings (Android Klavye
Ayarlan): Android klavye icin ayarlan yapin.

2. Adim: ekran imlecini
etkinlestirin

Uzaktan kumanda Uzerindeki Gezinme
diigmeleri’nin islevini degistirmek icin ekrandaki
imleci (fare imleci) etkinlestirin. Ekrandaki
imleg, acilir sanal klavye araciigiyla metin
girdiginizde, internette gezinirken veya baz
belirli uygulamalar kullandiginizda yararhdir.

Ekrandaki imleci kullanmadan 6nce uzaktan
kumandayi projeksiyon cihaziyla eslestirin.

1 Bluetooth ayarlarina gidin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntilemek icin A digmesine bir kez
veya daha fazla basin. Bluetooth ayarina
erismek icin Bluetooth secenegine erismek
amaciyla uzaktan kumanda Uzerindeki
Gezinme diigmeleri’'ni kullanin. Etkin
degilse Bluetooth ON/OFF (Bluetooth
ACIK/KAPALI)'y1 secerek Bluetooth'u
etkinlestirin.

ilk calistirma



<Bluetooth Setting

Bluetooth ON/OFF

2 Uzaktan kumanda Uzerindeki €4 ve p

dugmelerini bes saniye basili tutun. 1
Uzaktan kumanda projeksiyon cihaziyla
otomatik olarak eslestirin. "Philips AirMote”
Bluetooth ayarnin eslestirilmis cihazlar

listesi altinda goruntulenir.

Uzaktan kumanda projeksiyon cihaziyla
eslestirildiginde, uzaktan kumanda
Uzerindeki herhangi bir digmeye her
bastiginizda uzaktan kumanda tzerindeki
LED kisa bir stire mavi yanip séner.

Ekrandaki imlecin kullanimi

1

Uzaktan kumanda projeksiyon cihazi

ile eslestirildiginde, ekrandaki imleci
gorintllemek veya iptal etmek icin uzaktan
kumanda tzerindeki & diigmesine basin.

Projeksiyon ekraninda imle¢ (dairesel 2

bir isaret) goéruntulendiginde, uzaktan
kumanday1 havada hareket ettirin, ardindan
imle¢ ekranda buna gore hareket eder.

Secimi onaylamak icin uzaktan kumanda
lzerindeki OK digmesine basin.

3. Adim: WiFi agin1 ayarlayin

Cevrim i¢i uygulamalara ve ekran yansitmaya
erismek i¢in WiFi agint kurun.

Gerekli olanlar

Kablosuz ag yonlendirici.

Eniyi kablosuz performansi ve kapsama
icin, 802.11n yonlendirici (“WiFi 4”) ve 5 GHz
bant kullanin.

WiFi ayarlanna gidin.

Giris ekraninda kisayol seceneklerini
gorintulemek icin A digmesine bir kez veya
daha fazla basin. WiFi ayarina erismek icin
WiFi secenegine erismek amaciyla uzaktan
kumanda Uzerindeki Gezinme diigmeleri'ni
kullanin. Etkin degilse WiFi ACIK/KAPALI'y1
secerek WiFi'yi etkinlestirin.

«Network Setting

Ag listesinden ag adinizi secin. Ardindan ag
parolasi giris cubugu ve sanal klavye agilir.

Parolanizi girmek icin uzaktan kumanda
Uzerindeki gezinme dugmelerini
kullanabilir veya ekrandaki imleci
kullanabilirsiniz (bkz. 2. Adim: ekran
imlecini etkinlestirin, sayfa 11).
Ag icin parolayi girdikten sonra, WiFi
kurulumunu tamamlamak icin ekranda
Connect (Baglan)' secin.
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4 Giris ekraninin
kullanimi

Giris ekran, farkli internet uygulamalarina,
kurulum ve projeksiyon cihazindaki diger
kullanishi 6zelliklere kolay erisim saglar.

QepesvN (L) Firefox:

-

NETFLIX (SRR

Kisayol secenekleri

Projeksiyon cihazi, giris ekraninin sag ust
kosesinde bulunan kisayol seceneklerine
sahiptir. Kisayol seceneklerine asagidaki

yollardan biriyle erisin.

Giris ekraninda, kisayol seceneklerini
gorunttlemek icin uzaktan kumanda
Uzerinde A dugmesine bir kez veya daha
fazla basin.

Kisayol seceneklerinden cikmak icin
uzaktan kumanda uUzerindeki ¥ dugmesine
bir kez veya daha fazla basin.

Ekrandaki imleci etkinlestirin ve giris ekraminda
uygulama listesinin yukansindaki alana
konumlandinn. Kisayol secenekleri belirir.
Kisayol seceneklerinden ¢ikmak icin
ekrandaki imleci kisayol seceneklerinin
altindaki alana konumlandinn.

NeoPix Ultra 2 111 PM
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Kolay kurulum

Asagidaki ayarlara erismek icin giris ekranindaki
uygulama listesinden kurulum simgesini secin:

Dil ve saat dilimini secin
Ekrandaki imleci etkinlestirin
WiFi agint kurun

Benzer ve aynntili kurulum islemi icin
"Temel kurulum" bélumune bakin.

Cevrim ici servislere erisim

Baz1 6nceden yuklenmis internet uygulamalan
giris ekraninda mevcuttur.

Uygulamalara erismeden 6nce, projeksiyon
cihazinin internete bagl oldugundan emin
olun.

Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntilemek icin A digmesine bir kez
veya daha fazla basin ardindan WiFi"
secmek icin Gezinme dugmeleri'ni kullanin.

Uygulamay1 se¢mek ve acmak icin uzaktan
kumanda Uzerindeki Gezinme diigmeleri ve
OK1 kullanin.

Giris ekraninda uygulamalan kaldirmak

icin bir uygulama secin, ardindan Uninstall
(Kaldir) secenegine erismek icin uzaktan
kumandadaki = dugmesine basin.

Not

Urin yazilimi gincellemesiyle

@ projeksiyon cihazina otomatik olarak
yeni uygulamalar yuklenecektir
(bkz. Yazilim giincellemesi, sayfa 23).

Giris ekrani duvar kagidini
oOzellestirme

1 Giris ekraninda, kisayol seceneklerini
gorunttlemek icin uzaktan kumanda
Uzerinde A digmesine bir kez veya daha
fazla basin.

2 Change Wallpape (Duvar Kagidini Degistir)
ogesini secmek icin uzaktan kumanda
Uzerindeki Gezinme diigmeleri’'ni kullanin,
ardindan giris ekraninda arka plan olarak
onceden kaydedilmis bir resmi segmek icin
«/» dugmelerine basin. Onaylamak icin
OK’a basin.

Giris ekraninin kullaninm
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Ekranda gezinme ve klavye

girisi

Projeksiyon cihaz, projeksiyon ekraninda
gezinmeniz ve metin girmeniz icin birkag
alternatif yontem sunar.

AirMote kontroliinii kullanma

Bu 6zelligi kullanmadan énce, uzaktan
kumandanin AirMote kontrolu icin
projeksiyon cihaziyla eslestirildiginden emin

olun (bkz. 2. Adim: ekran imlecini etkinlestirin,

sayfa 11).

Kablolu klavye/fare kullanimi

Kablolu farenizin veya klavyenizin USB-A

fisini projeksiyon cihazindaki USB baglanti

noktasina baglamaniz yeterlidir.

Bilgisayarda klavye kullanimi gibi ekranda

gezinme, sec¢im ve metin girisi icin
klavyedeki tuslar kullanin.

Gezinme ve secim icin farenin tzerindeki
dugmeleri kullanmin.

Bluetooth Klavye/ fare/gamepad
kullaninm

Bluetooth klavyenizi, farenizi veya
gamepad'inizi projeksiyon cihaziyla
agagldakl sekilde eslestirin:

Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A digmesine bir
kez veya daha fazla basin. Bluetooth
ayarlanna erismek icin Bluetooth
secenegine erismek amaciyla uzaktan
kumanda Uzerindeki Gezinme
diigmeleri’ni kullanin. Etkin degilse
Bluetooth ON/OFF (Bluetooth ACIK/
KAPALI)'y1 secerek Bluetooth'u
etkinlestirin.

luetooth ON/OFF

Projeksiyon cihazinin Bluetooth

ayarlan araytzinde, Bluetooth cihazi
listesinden Bluetooth klavyenizi, farenizi
veya gamepad adinizi segin.

2 Eslestirdikten sonra, Bluetooth klavyeyi,
fareyi veya projeksiyon cihazi faresini
kullanabilirsiniz.
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5 Oynatma
cihazlarina
baglanti

Not

e\ Herhangi bir baglanti kurmadan veya
degistirmeden 6nce tum cihazlarnn
prizden ¢ikarnldigindan emin olun.

HDMI ile cihazlara baglanma

HDMI baglantisi Uzerinden projeksiyon cihazina
oynatma cihazi (6r. Blu-ray oynatici, oyun
konsolu, video kamera, dijital kamera veya
bilgisayar) baglayin. Bu baglanti ile birlikte,
goruntuler projeksiyon ekraninda gosterilir ve
ses projeksiyonda calar.

1 HDMI kablosu kullanarak, projeksiyon
cihazi Uzerindeki HDMI 1veya HDMI 2
konnektorinu oynatma cihazindaki HDMI
cikisina baglayin.

oOo==2=23 0

AV MICROSD  HDMIT | HDMI2  UsB

NO)
o

2 Giris kaynag listesini goruntilemek icin ]
dugmesine basin ve ardindan HDMI 1veya
HDMI 2'yi secin.

Philips OS

HDMI1

Sleep Timer Disabled

AV ile cihazlara baglanma

AV baglantisi araciligiyla projeksiyon cihazina
oynatma cihazi (6rnegin bir DVD oynatici, oyun
konsolu, video kamera veya dijital kamera)
baglayin. Bu baglanti ile birlikte, gértntuler
projeksiyon ekraninda gosterilir ve ses
projeksiyonda calar.

1 3,5 mm fisli bir RCA kablosu kullanarak,
projeksiyon cihazi Gzerindeki AV
konnektorind (3,5 mm) oynatma
cihazindaki analog ses cikis jaklarina
(kirmiz1 ve beyaz) ve/veya kompozit video
cikis jakina baglayin.

o =e

AV MICROSD  HOMIT  HDMI2 U o

NN

2 Giris kaynag listesini goruntilemek icin =]
dugmesine basin ve ardindan AV'yi secin.

VGA ile bilgisayara
baglanma

Projeksiyon cihazina bilgisayar (6rnegin
masaulstl veya dizustu bilgisayar) baglayin.

Bu baglanti ile gértntuler projeksiyon ekraninda
gosterilir.

Not

o\ Cogu dizusti bilgisayar, projeksiyon
@ cihaz gibi ikinci bir ekran bagladiginizda
harici video cikisini otomatik olarak
etkinlestirmez. Harici video cikisini nasil
etkinlestireceginizi 6grenmek icin dizlstu
bilgisayanmzin kullamm kilavuzuna
bakin.

Oynatma cihazlarnna baglanti
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1 VGA kablosu kullanarak, projeksiyon
cihazindaki VGA konnektorinu
bilgisayardaki VGA c¢ikisina baglayin.

2 Bilgisayarinizda, bilgisayarin ekran
¢6zUnurltglnu dogru ayara getirin ve
VGA sinyalini harici bir monitore degistirin.
Asagidaki ¢cozunurlikler desteklenmektedir:

Coziinirluk Gorunti
yenileme hizi

VGA 640 x 480 60 Hz
SVGA 800 x 600 60 Hz
XGA 1024 x 768 60 Hz
WXGA 1280 x 768 60 Hz
HD 1280 x 720 60 Hz
FULL HD 1920 x 1080 60 Hz

3 Giris kaynagr listesini goruntilemek icin =]
dugmesine basin ve ardindan VGA'yi secin.

Harici hoparlorlere veya
kulakliklara baglanma

Projeksiyon cihazina harici hoparlér veya
kulaklik baglayin. Bu baglanti ile birlikte
projeksiyon cihazindan gelen ses harici
hoparlorlerden veya kulakliklardan ¢alinir.

TEHLIKE!
% isitme hasan tehlikesi!
Kulakliklan baglamadan 6nce
projeksiyon cihazinin sesini kisin.

Projeksiyon cihazini (6zellikle kulaklik
kullanirken) yiksek seste uzun stre
kullanmayin. Bu durum, isitme hasarina
neden olabilir.

3,5 mm ses kablosu kullanarak, projeksiyon
cihazi tzerindeki () konnektérinii harici
hoparlorlerdeki analog ses girisine (3,5 mm
jaka veya kirmizi ve beyaz jaklara) baglayin.
Veya projeksiyon cihazi Uzerindeki ()
konnektortnd kulakliklara baglayin.

Projeksiyon cihazina harici hoparlor
veya kulaklik baglandiginda,
projeksiyon cihazinin hoparlorleri
otomatik olarak devre disi birakilir.

co—TEE=e

)
A/ MCROSD  WOMI  WOMIZ  UsB  DC

e

Kulakliga baglanirken, ses seviyesini
uygun bir seviyeye ayarlamak icin uzaktan
kumanda Uzerindeki ses kontrolunu
kullanin.
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6 Depolama
cihazlarina goéz
atilmasi

Projeksiyon cihazi araciligiyla yerel depolama
ve aga bagl cihazda depolanan resimlere,
ses ve video dosyalarina erisebilir ve bunlan
oynatabilirsiniz.

1 Projeksiyon cihazindaki USB baglanti
noktasina USB depolama cihaz baglayin.

Veya projeksiyon cihazindaki MICRO
SD yuvasina Mikro SD kart takin.

I l—I—1—]=]0

N AV MIcROSD HDMI1 HDMI 2 usB

2 Depolanan dosyalara erismek icin giris
ekranindaki Dosya Yoneticisi simgesini
secin.

3 Yerel depolama cihazini veya aga bagh
cihazi secin.

Yerel depolama cihazi secilirse, dahili
depolamay1 veya bagl depolamay1
secmeniz istenir (6r. USB flash strtcu, HDD,
video kamera veya dijital kamera).

Aga bagl cihaz secilirse, WiFi aginin bagh
oldugundan ve paylasilan bir ag cihazinin
erisilebilir oldugundan emin olun.

4 Dosya tarayicisi gorlntulenir. Dosyalan
secmek ve acmak icin uzaktan kumanda
Uzerindeki Gezinme diigmeleri ve OK"1
kullanin.

Depolama cihazlarindan
video oynatilmasi

1 Goruntulenen dosya tarayicisindan,
depolama cihazindaki klasorlere erismek
icin gezinin.

2 Video dosyalarina erismek icin dosya
tarayicisinin sol tarafindaki video simgesinin
secili oldugundan emin olun. Video dosyasi
secin ve video oynatmayi baslatmak icin
OK’a basin.

Oynatma sirasinda, ekranin alt kisminda
oynatma kontrol cubugu gorindr. Kontrol
cubugunu gizlemek veya goruntulemek icin
uzaktan kumanda Uzerindeki = digmesine
basabilirsiniz.

Oynatma kontrolU simgesini se¢mek icin
uzaktan kumanda Uzerindeki €/p
dugmelerini kullanin ve ardindan
onaylamak icin OK’a basin. Oynatma
kontrol cubugu, asagidaki gibi cesitli islevler
sunar:

Oynatmay1 duraklatma/devam ettirme

Onceki/sonraki oynatma dosyasin
secme

Hizli ileri/geri oynatma

Sahnenin zamanini girerek videonun
belirli bir boliumune atlama. Zamanm
girmek icin uzaktan kumanda Uzerindeki
A/V dugmelerini kullanma.

Video bolumun tekrarlama.

Ses efektini ve resim efektini segme.

Depolama cihazlarindan
miizik calinmasi

1

Gorunttlenen dosya tarayicisindan,
depolama cihazindaki klasorlere erismek
i¢in gezinin.

Muzik dosyalarina erismek icin dosya
tarayicisinin sol tarafindaki muzik simgesinin
secili oldugundan emin olun. Muzik dosyasi
secin ve muzigi baslatmak icin OK’a basin.

Oynatma sirasinda, ekranin alt kisminda
oynatma kontrol cubugu gorunir. Kontrol
cubugunu gizlemek veya gortnttlemek icin
uzaktan kumanda Uzerindeki = dugmesine
basabilirsiniz.

Oynatma kontrolt simgesini se¢mek icin
uzaktan kumanda Uzerindeki €/p»
dugmelerini kullanin ve ardindan
onaylamak i¢cin OK’a basin. Oynatma
kontrol cubugu, asagidaki gibi cesitli islevler
sunar:

Oynatmay1 duraklatma/devam ettirme

Onceki/sonraki oynatma dosyasin
secme

Tekrarlama ve kanstirma
Ses efektini se¢me.

Depolama cihazlarnna goz atilmasi



Depolama cihazlarindan
fotograf goriintiilenmesi

1

Goruntulenen dosya tarayicisindan,
depolama cihazindaki klasorlere erismek
i¢in gezinin.

7 Kablosuz
projeksiyon

Bu projeksiyon cihazi, asagidaki cihazlan
kablosuz olarak projeksiyon ekranina

2 Resim dosyalarina erismek icin dosya yansitmaniza olanak tanir.
tarayicisinin sol tarafindaki resim simgesinin iOS cihazlar
secili oldugundan emin olun. Resim dosyasi Mac
secin ve resmi goruntulemek icin OK’a .
basin. Android cihazlar
3 Resim gorlntulendiginde, ekranin alt Windows bilgisayar
kisminda oynatma kontrol cubugu IOS CihaZlar ve Mac |g|n
gorunur. Kontrol cubugunu gizlemek veya
goruntulemek icin uzaktan kumanda ekran yanSItma
Uzerindeki = dugmesine basabilirsiniz. I0S cihazinizin veya Mac cihazinizin
Oynatma kontroll simgesini secmek ekran iceriklerini projeksiyon ekraninda
icin uzaktaq kumanda lGzerindeki €¢/p paylasabilirsiniz.
duagmelerini kullanin ve ardindan
onaylamak icin OK’a basin. Oynatma Gerekli olanlar
kontrol cubugu, asagidaki gibi cesitli islevler WiFi'yi hem projeksiyonda hem de iPhone/
sunar: Mac cihazinizda etkinlestirin, ikisi ayn1 WiFi
Onceki/sonraki resim dosyasini secme aginda olmalidr.
Resmi yakinlastirma veya uzaklastirma 1 Projeksiyon cihazinda AirPlay'in
Fotod - etkinlestirildiginden emin olun.
otografi saat yoninde veya saat
yénunin tersine déondirme. Giris ekraninda kisayol seceneklerini
Resim efektini secme goruntilemek icin A digmesine bir kez
veya daha fazla basin. AirPlay'in etkin olup
olmadigint kontrol etmek icin AirPlay™'e
erismek amaciyla uzaktan kumanda
Uzerindeki Gezinme diigmeleri’'ni kullanin.
Bir kez etkinlestirildikten sonra tekrar
etkinlestirmenize gerek yoktur.
Nechbel i 0 1256PM
2 iPhone cihazinmizda, ekranm yukan kaydirarak
‘Control Cente’r (Kontrol Merkezi)'ne erisin
ve ‘Screen Mirroring’ (Ekran Yansitma)'y1
secin. Ardindan iPhone cihazinizi
projeksiyon cihazina baglamak icin
‘Screen Mirroring’ (Ekran Yansitma) altinda
projeksiyon cihazinin adini secin.
Veya Mac cihazinizda, bilgisayar ekraninin
Usttinde bulunan ekran yansitma
secenegine erisin, ardindan Mac cihazimzi
projeksiyon cihazina baglamak icin
projeksiyon cihazinin adini secin.
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3 Baglanti basanyla yapildiktan sonra,
iPhone/Mac cihazimzin ekran icerigi
yansitma yuzeyine aktanlir.

iOS cihazlar icin video
aktarma

Videolar iOS cihazinizdan tam projeksiyon
ekranina aktarabilirsiniz.

Gerekli olanlar

WiFi'yi hem projeksiyonda hem de iPhone/
Mac cihazinda etkinlestirin, ikisi ayni WiFi
aginda olmalidir.

1 Projeksiyon cihazinda AirPlay'in
etkinlestirildiginden emin olun.

Giris ekraninda kisayol seceneklerini
gorunttlemek icin A dUgmesine bir kez
veya daha fazla basin. AirPlay'in etkin olup
olmadigint kontrol etmek icin AirPlay™'e
erismek amaciyla uzaktan kumanda
Uzerindeki Gezinme diigmeleri’'ni kullanin.
Bir kez etkinlestirildikten sonra tekrar
etkinlestirmenize gerek yoktur.

2 IPhone cihazimzda cevrim ici video
izleyin ve Apple TV moduna erismek icin
video goruntlsu Uzerindeki TV simgesine
dokunun. Video artik tam projeksiyon
ekraninda yayinlanip oynatilir.

Not
e Dahaiyi akis performansiicin 5 GHz WiFi
l} ag kullanin.

Kopya korumali (DRM) iceriklerin akis
yapilamaz.

Ticari marka bildirimi

Apple, AirPlay ve AirPlay logosu, Apple, Inc.in
ABD ve diger Ulkelerdeki ticari markalar veya
tescilli ticari markalandir.

Google, Android ve Android logosu, Google,
Incin ABD ve diger Ulkelerdeki ticari markalan
veya tescilli ticari markalandir.

Android cihazlar/Windows
bilgisayar icin ekran
yansitma

Android cihazinizin veya Windows
bilgisayanmzin ekran iceriklerini projeksiyon
ekraninda paylasabilirsiniz.

Gerekli olanlar

Miracast't (veya Ekran Yansitmay1)
destekleyen bir Android cihaz. Ozellik
adi, Ekran Kaydi, Ekran Paylasimi, WiFi
Direct ve Kablosuz Ekran vb. olarak da
bilinir. TUm Android cihazlarda bu 6zellik
yoktur. Aynintilar icin cihazinizin kullanim
kilavuzuna bakin.
WiFi'yi projeksiyon cihazinda ve Android
cihazinizda (veya Windows bilgisayarinizda)
etkinlestirin.

1 Projeksiyon cihazinda Miracast islevini
etkinlestirin.
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A digmesine bir kez veya
daha fazla basin. Miracast’i etkinlestirmek
icin Miracast™ i secmek amaciyla uzaktan
kumanda Uzerindeki Gezinme diigmeleri’ni
kullanin.

Android cihazinizda (6rnegin bir

cep telefonu veya tablet) kablosuz
gorunttleme islevini (ekran yansitma)
etkinlestirmenizi isteyen bir mesaj
penceresi goruntulenir.

2 Android cihazinizda (veya Windows
bilgisayarimzda) ekran yansitma islevine
erisin. Ardindan Android cihazimz
projeksiyon cihazina baglamak icin ekran
yansitma cihazi listesi altinda projeksiyon
cihazinin adini secin.

3 Baglanti basanyla yapildiktan sonra,
Android cihazinizin (veya Windows
bilgisayarin) ekran icerigi yansitma yuzeyine
aktanlr.

Akis basladiktan sonra resmin gériinmesi
icin birkag dakika gerekebilir.

Not
o\ Dahaiyi akis performansi icin 5 GHz WiFi
l ag kullanin.

Kopya korumali (DRM) iceriklerin akisi
yapilamaz.

Google Pixel Telefonlar bu Ekran
Yansitma sistemiyle uyumlu degildir.

Kablosuz projeksiyon



8 Ayarlan
degistirme

Bu bolum, asagidaki iki sistem ayarin

degistirmenize yardimci olur:

isletim sistemi
Projeksiyon cihazi sistemi

isletim sistemi ayarlan

1  Giris ekraninda kisayol seceneklerini
gorunttlemek icin A dugmesine bir kez
veya daha fazla basin. Ardindan giris
ekraninin sag ust kosesindeki ,;Pa simgesini
secin ve cesitli ayar seceneklerine erismek
icin OK'a basin.

2 Ayarlan secmek ve degistirmek icin Gezinme
diigmeleri ve OK’1 kullanin.

WiFi ayarlan
Asagidaki ayarlara erismek icin WiFi Setting
(WiFi Ayan)'na gidin.

«Network Setting

WiFi Setting

WiFi Setting (WiFi Ayan): Projeksiyon
cihazinda WiFi'yi acin veya kapatin.
Projeksiyon cihazint WiFi agina baglayin.
Harf ve rakam girmek icin agilir sanal
klavyeyi kullanin.

Proxy: internete erismek icin proxy ana
bilgisayarini ve proxy baglanti noktasini
ayarlayin. Harf ve rakam girmek icin agilir
sanal klavyeyi kullanin.

Bluetooth ayarlan

Projeksiyon cihazini projeksiyon cihazinin
uzaktan kumandasi veya Bluetooth klavye/
fare/gamepad ile eslestirmek icin Bluetooth
Setting (Bluetooth Ayari)'na gidin.

«Bluetooth Setting

Bluetooth ON/OFF

Not

Projeksiyon cihazi, Bluetooth araciigiyla
muzik akisi icin kullanilamaz.

Resim ayarlan

Asagidaki ayarlara erismek icin Projection Image
Setting (Projeksiyon Goruntu Ayar)'na gidin.

<Image Setting

Gyro Horizon

[Becson e
e

Auto Keystone

Manual Keystone ‘« o}

Gyro Horizon (Suni Ufuk): ideal yatay
projeksiyon icin otomatik olarak kalibre
edin. Projeksiyonun otomatik keystone
duzeltmesini (Auto Keystone (Otomatik
Keystone)) etkinlestirmeden 6nce
kalibrasyon islemini gerceklestirin.
Kalibrasyondan dnce projeksiyon cihazini
duz bir yuzeye yerlestirin.

Projection Mode (Projeksiyon Modu):
Projeksiyon cihazinin farkli kurulumuna bagh
olarak projeksiyonu dogru konuma ayarlayin.
Keystone Advanced (Gelismis Keystone):

4 kose goruntt dizeltmeyi etkinlestirin veya
devre disi birakin. 4 kdse gortntu dizeltmeyi
etkinlestirmek icin Side (Yan taraf)1 secin.
Auto Keystone (Otomatik Keystone):
Projeksiyonun otomatik dizeltmesini
etkinlestirin veya devre disi birakin.
Projeksiyonun otomatik keystone
duzeltmesini etkinlestirmeden 6nce
kalibrasyon (Gyro Horizon (Suni Ufuk))
gerceklestirin.
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Manual Keystone (Manuel Keystone):
Goruntu seklini manuel olarak duzeltin.
Veya islev, Keystone Advanced - Side
(Gelismis Keystone - Yan taraf) secilerek
etkinlestirilmisse 4 kdse gorintu
duzeltmeye erisin.
Digital Zoom (Dijital Zum): Projeksiyon
gorintlsinu %60 ile %100 araliginda
ayarlayin.
Not
Keystone Advanced (Gelismis Keystone)
@ altinda Side (Yan taraf) secilirse, Auto
Keystone (Otomatik Keystone) secenegi
kaybolur ve 4 kose gorintu duzeltme igin
Manual Keystone (Manuel Keystone)
secenegi etkinlestirilir.

Dil ve klavye ayarlan

Asagidaki ayarlara erismek i¢in Language and
input method Setting (Dil ve giris yontemi Ayar)
secenegine gidin.

4Language and inputmethod Setting

Language

[‘Android Keyboard
Settings

Language (Dil): Ekrandaki menduler icin dil
secin.

Input Method (Giris Yontemi): Klavye giris
yontemi secin.

Android Keyboard Settings (Android Klavye
Ayarlan): Android klavye icin ¢esitli ayarlara
erisin (6r. akilli kelime dizeltme ve 6neri).

Tarih ve saat ayarlan

Asagidaki ayarlara erismek icin Date Setting
(Tarih Ayan) secenegine gidin.

4Date Setting

Auto Setting

Tarihi ve saati otomatik olarak glincelleyin
veya tarihi, saati ve saat dilimini manuel
olarak ayarlayin.

Uygulama yonetimi
Asagidaki ayarlara erismek icin Application
Setting (Uygulama Ayari) secenegine gidin.

4App Setting

ExpressVPN

5 1T Smart YouTube v RS A oS

Netflix s g8 Me
1 4230 M8

Y Firefox W.2451MB

Uygulama surimind, uygulama boyutunu
ve on bellek boyutunu kontrol edin.

On bellek boyutunu temizleyin veya
uygulamayi kaldirin.

Ayarlan varsayilana geri yilikleme

1 System Update (Sistem Glncellemesi)'ne
gidin, ardindan Restore Factory (Fabrika
Ayarlann Geri Yukle)'yi secin.

4System Update {
ol 9
Restore factory is restoringuser g8 08
operation application confEiraiAN R+, -,
and system seffings’ 1

‘5‘«_‘“‘!& A

Local Update L >

Restore Factory >

F‘Eﬂ“ne Update

2 Sifirlamayi baslatmak veya iptal etmek icin
ekrandaki talimatlan izleyin.

Not
Varsayilan ayarlara sifirladiktan sonra,
yuklediginiz tUm dosyalar ve uygulamalar
tamamen silinir. Projeksiyon cihazim

sifirlamaniz gerekirse dosyalarimz
yedekleyin.

Diger sistem ayarlan

Asagidaki ayarlara erismek icin Other Setting
(Diger Ayarlar) secenegine gidin.

«Other Setting

Boot Source Option

o

Ayarlan degistirme
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Boot Source Option (On Yikleme Kaynagi
Secenegi): Projeksiyon cihazini baslatmak
icin giris kaynagi secin veya secimi kaldirin.
Mouse speed (Fare hizi): Ekrandaki imlecin
hareket hizim1 degistirin.

Sistem bilgisinin kontrolii

Su sistem bilgilerini kontrol etmek icin System
Info (Sistem Bilgisi)'ne gidin: Grtn adi, sistem
surimdu, bos ve toplam dahili bellek, bos ve
toplam ROM ve MAC adresi.

«System Info

System Version
Memory(free/total)
ROM(free/total) "« 1036 GB/i6G

MAC Address 7&250da ach

Projeksiyon cihazi sistem
ayarlan

1

Projeksiyon cihazi sistem ayarn seceneklerine
erismek icin uzaktan kumanda tzerindeki £¢
veya =] diigmesine basin.

Ayarlan secmek ve degistirmek icin Gezinme
diigmeleri ve OK'1 kullanin.

Giris kaynagi secimi
Asagidaki ayarlara erismek icin Input Source
(Giris Kaynagi) secenegine gidin.

Philips OS

Input Sd

Projeksiyon cihazina bagli harici bir cihaza
karsilik gelen giris kaynagini (HDMI1,
HDMI2, VGA, AV) secin ve etkinlestirin.
USB depolama cihazi baglandiginda veya
baska bir harici cihaz bagh olmadiginda
Philips OS'i secin.

Gorlinti secenekleri
Asagidaki goruntl ayarn seceneklerine
erisebilirsiniz:

Picture Adjustments (Resim Ayarlamalan):
Parlaklik, kontrast, doygunluk ve netlik
degerlerini ayarlayin.

White Balance (Beyaz Dengesi): Farkl
aydinlatma kosullarinda renkleri en iyi
sekilde yeniden elde etmek icin beyaz
dengesi secenegi secin. Veya kirmizi, yesil
ve mavi arasinda kendi renk dengenizi
yapilandinn.

Picture Preset (Resim On Ayar): Resim ve
video gosterimi icin dnceden tanimlanmis
renk parlakligi ayan secin.

=

Picture |

Ses secenekleri
Asagidaki ses ayan seceneklerine erisebilirsiniz.

Surround Sound (Surround Ses): Surround
ses efektini etkinlestirin veya devre disi
birakin.

Sound Preset (Ses On Ayar): On ayarli ses
efekti secin.
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Planh kapatma

Projeksiyon cihazinin belirli bir zamanda
otomatik olarak kapanmasini saglayan
zaman secenegi icin Sleep Timer (Uyku
Zamanlayicist)'na gidin.

Input Source HDMI

Picture Prese Cinema

Disabled
30 min
1 hour
2 hour

Auto

37

3 hour

Diger secenekler
Asagidaki seceneklere de erisebilirsiniz.

Software Version V1102
Hardware Version Vi
Serial Number  7c25:dafb:4c:f3

Firmware Upgrade
Factory Reset

Bu Uranun yazilim strimind, donanim
sUrumunu ve seri numarasini kontrol etme.
Ayarlan varsayilana geri yukleme.

USB cihaz Uzerinden yazilim glincelleme
(bkz. USB uzerinden yazilim giincelleme,
sayfa 24).

9 Servis

Temizlik
TEHLIKE!
f Temizlik talimatlar!

Yumusak, tiy birakmayan bir bez
kullanin. Asla siv1 veya kolay tutusan
temizleyiciler (spreyler, asindincilar,
cilalar, alkol, vb.) kullanmayin.
Projeksiyon cihazinin icine nem
girmesini engelleyin. Projeksiyon

cihazina herhangi bir temizleme sivisi
puskurtmeyin.

Ylzeyleri nazikce silin. Yuzeyleri
cizmemeye dikkat edin.

Lens temizligi

Projeksiyon cihazinin lensini temizlemek icin
yumusak bir firca veya lens temizleme kagidi
kullanin.

Herhangi bir sivi temizlik maddesi
kullanmayin!

Lensin kaplama tabakasina zarar
vermemek icin lensi temizlerken
herhangi bir sivi temizleme maddesi
kullanmayin.

Yazilim giincellemesi

Projeksiyon cihazindan en iyi 6zellikleri ve
destegi almaniz icin projeksiyon cihazinin
en son yazilimina www.philips.com/support
adresinden ulasilabilir.

Projeksiyon cihazinin yazilimini gincellemeden

once, mevcut yazilim stridmuni kontrol edin:
Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A dugmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kosesindeki # simgesini secin
ve OK'a basin, ardindan About - System
Version (Hakkinda - Sistem Versiyonu)
secenegine gidin.

DIKKAT!

GuUncelleme sirasinda projeksiyon
cihazint kapatmayin veya USB flash
strucisuni ¢ikarmayin.

Servis
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internet iizerinden yazilim

giuncelleme

1 Projeksiyon cihazini internete baglayin.

2 Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A dugmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kosesindeki .ﬁ# simgesini sec¢in
ve OK'a basin, ardindan System Update

- Online Update (Sistem Guncellemesi -
Cevrim ici GUncelleme) secenegine gidin.

4System Update

Your Projector OS is the latestyersi
\

Restore Factory

Yukseltme ortami algilanirsa
glncellemeyi baslatmaniz veya iptal
etmeniz istenir.
3 Guncellemeyi tamamlamak icin ekrandaki
talimatlan izleyin.

USB lizerinden yazilim giincelleme

1 Ensonyaziim sUrimunu
www.philips.com/support adresinden
kontrol edin. Uriintindzu bulun (model
numarasi: NPX642/INT) ve ‘Yazilim ve
surdcaler’i bulun.

2 Yazilim USB flash suriictiye indirin. indirilen
yazilim dosyasini ¢ikarin ve USB flash
strucunun kok dizinine kaydedin.

Cikardiktan sonra, "KJ-35027.bin"
dosyasinin dahil edildiginden emin olun.

3 USB flash surtcustni projeksiyon cihazina
baglayin.

4 Giris ekraninda kisayol seceneklerini
goruntulemek icin A digmesine bir kez veya
daha fazla basin. Ardindan giris ekraninin
sag Ust kosesindeki ,?a: simgesini se¢in
ve OK'a basin, ardindan System Update -
Local Update (Sistem Guncellemesi - Yerel
GuUncelleme)'ye gidin.

4System Update

Not found upgrade file:KJ-35027
iy

N J
-
Local Update

Restore Factory \ »

w Update

5 Guncellemeyi tamamlamak icin ekrandaki
talimatlan izleyin.

Sorun Giderme

Gii¢ dongiisu

Bu kullanmim kilavuzundaki talimatlarla

duzeltilemeyen bir sorun meydana gelirse,

burada verilen adimlarn izleyin.

1 dugmesine iki kez basarak projeksiyon
cihazini kapatin

2 En azon saniye bekleyin.

() digmesine bir kez basarak projeksiyon
cihazint agin.

4 Sorun devam ederse, lUtfen teknik servis
merkezimizle veya saticinizla iletisime gecin.

Sorun Coziim

Projeksiyon cihazi acilmiyor.

+ GU¢ kablosunu cikarip yeniden takin ve projeksiyon
cihazini yeniden acmayi deneyin.

Projeksiyon cihazi kapanmiyor.

- O diugmesini on saniyeden uzun basili tutun. Bu islem ise
yaramazsa gug kablosunu cikarin.

Harici HDMI cihazindan goruntu
gelmiyor.

- Dogru HDMI girisinin secilip secilmedigini kontrol edin
(HDMI 1veya HDMI 2).
- HDMI kablosunu ¢ikann veya HDMI cihazin kapatin.

- HDMI kablosunu yeniden takin veya HDMI cihazini tekrar

Ug saniye bekleyin.

acgin.

Harici bagli cihazdan ses gelmiyor. |- Harici cihaza giden kablolar kontrol edin.
- Harici cihazda sesin etkinlestirildigini kontrol edin.

- Yalnizca cihaz Ureticisinin orijinal kablolan kullanilabilir.
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Sorun

Co6zim

Harici HDMI ¢ikis cihazindan ses
gelmiyor.

- HDMI ¢ikis cihazinda, ses ayarint Coklu Kanal (Ham veri)
ve Stereo (PCM) olarak ayarlayin.

Bilgisayan HDMI kablosuyla
bagladiginizda ses gelmiyor.

-+ Bilgisayarda sesin etkinlestirildigini kontrol edin.

yalnizca ana menu goérunlyor.

Harici cihazdan gelen goruntl degil, | -

Kablolarnn dogru soketlere baglanip baglanmadiginm
kontrol edin.

-+ Harici cihazin acik olup olmadigin kontrol edin.
- Harici cihaz video cikisinin acik olup olmadigin kontrol edin.

Bagli bilgisayardan gelen goruntl
degil, yalnmzca ana menu gorunuyor.

- Bilgisayar VGA ¢ikisinin acik olup olmadigin kontrol edin.

- Bilgisayann ¢ozunurliglinin (VGA baglantisi icin)
1920%x1080 veya (HDMI baglantisi i¢in) 1080P olarak
ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.

Projeksiyon cihazi kendi kendine
kapaniyor.

- Projeksiyon cihazi uzun bir stre calistiginda yuzeyi isinir.

- Guc kablosunun dogru sekilde baglanip baglanmadigini
kontrol edin.

Projeksiyon cihazi, USB depolama
cihazin1 okuyamiyor.

- Projeksiyon cihazi exFAT dosya sistemini desteklemez.

- USB depolama cihazint FAT32 veya NTFS formatinda
bicimlendirip kullanin.

komutlarina tepki vermiyor.

Projeksiyon cihazi uzaktan kumanda | -

Uzaktan kumandanin pillerini kontrol edin.

Android veya i0S cihazinda

aygit yazilimi glncellemesinden
sonra Ekran Yansitma islevi artik
calismadiginda alinacak 6nlemler.

- Projeksiyon cihazinizin yeni aygit yazilimin1 duzenli
olarak kontrol etmenizi dneririz (bkz. Yazilim
glincellemesi, sayfa 23).

Ekran yansitma, mevcut Android
cihazla ¢alismiyor.

-+ Ekran yansitma islevini kullanmak icin cihazimzin Miracast'i
desteklemesi gerekir. Tum Android cihazlar bu islevi
desteklemez. islev ad, Ekran Kaydi, Ekran Paylasimi, WiFi
Direct, Kablosuz Ekran vb. olarak da bilinir.

- Buislevin desteklenip desteklenmedigini ve nasil
etkinlestirilebilecegini kontrol etmek icin lttfen Android
cihazimizin kullamm kilavuzuna bakin.

Videolan goruntilerken, ses veya
resim bazen bozuk oluyor veya ses
resimle senkronize olmuyor.

- Mevcut WiFi bant genisligi, videoyu akilli telefondan
projeksiyon cihazina sorunsuz bir sekilde gondermek icin
yetersizdir. Bu, yakinlarda ayni frekans araliginda bir veya
daha fazla WiFi ag1 calisiyorsa meydana gelebilir. Bazi loT
cihazlan (6rnegin, ZigBee 6zellikli cihazlar) da bu frekans
araliginda calisir.

- Akill telefonunuz, ekran verilerini sikistirmak ve ayni anda
WiFi Uzerinden gondermek icin yeterince hizli degil.

- Akill telefonunuz ev aginizla ve projeksiyon cihazi ile
paralel baglantilar kurabilir. Bu, mevcut bant genisligini
azaltacaktir. Ev aginizla baglantiy1 gecici olarak devre dis
birakmak yardimci olabilir.

Projeksiyon cihazinmin yuzeyi 1lik.

- Bu projeksiyon cihazinin ¢calisma sirasinda orta derecede
151 Uretmesi normaldir.

DizUstU bilgisayara baglanirken
projeksiyon cihazi calismazsa ne
yapilmali?

+ HDMI kablosunun dogru takilip takilmadigini kontrol edin.
- DizUstu bilgisayarin projeksiyon cihazi ekranina
gecirildiginden emin olun.

Servis
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10 Ek

Teknik veriler
Teknoloji/optik
Ekran teknolojisi

1STK KQYN@ET oo

CozUNUrlaK ..o 1920 x 1080 piksel
LED kullanim émrU ............ 30.000 saatten fazla
Kontrast orani
Enboy orant ..o
Yansitma acisSt Orant ... 1,4:1
Ekran boyutu (¢apraz) ........ccccoceveveeenne. 20" - 65"
Ekran mesafesi
....................................... 80 cm-200cm /24" - 60"
Keystone dizeltme........... otomatik veya manuel
Projeksiyon modlan

................................................. on, arka, on, tavan
Odak @yar ..o manuel
Dijital zumlama .. ...evet (%60-%100)
4 kose dUzeltme.......cccooveeveeieieee evet (45°)
Takviye kaynak.................. HDMI ve Uygulamalar
Entegre medya oynatici.
Dahili belleK.........cccoooeveeeeeeeeeeeee
Ses
Yerlesik hoparlorler........coocooovvioieicien 2x5W
Baglant
Wi-Fi i 802.1a/b/g/n/ac, 2,4+5 GHz,

Airplay, Miracast
Bluetooth... Airmote, klavye, fare veya gamepad
icin baglanti

Gii¢ kaynagi

GUG tUketimi ..o calisirken: 100 W
AAAAAAAAAAAAAAAAAA ...Beklemede: 0.3 W

Guc¢ kaynagr. gl¢ adaptoru

.Giris: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,4 A (maks)

................................... Cikis: DC24,0V,3,0A, 720 W

Desteklenen cihazlar
Android .. Miracast destegi gerekli
TOS e 7/8/9/10/1

Uygulamalar

Onceden yukli uygulamalar.... Smart Philips OS
Netflix, YouTube, Firefox, Express VPN,
VLC...(strekli yenileri ekleniyor, bu nedenle
sevkiyat sirasinda farkliliklar olabilir)

Uriin ayrintilan

Boyutlar (GxD xY) oo 220 x 170 x 90 mm
ABINK e 1,2 kg
Calisma s1cakli8l.......cccooovvvviiciiee 5°C - 35°C
Depolama sicaklifl........c.ccocovovveoeiee, 60°C alt1
Paket icerigi

NeoPix Ultra 2 projeksiyon cihazi, 2 AAA pilli
uzaktan kumanda, AC adaptori, gl kablolan
(AB, ingiltere, ABD, Cin), lens kapagi, Hizli
Baslangi¢ Kilavuzu

Baglanilabilirlik.............cccccooveeinnn 2 x HDMI, VGA,
AV girisi (3,5 mm),
........................ Mikro SD kart yuvasi, USB (2.0),
.......................................... Kulaklik ¢ikist (3,5 mm)

26 Philips - NeoPix Ultra 2



CE beyam
+ Urtin yalmzca USB 2.0 veya Uzeri sUriim
USB arayuzune baglanmalidir.
Adaptor ekipmanin yakininda olmali ve
kolayca erisilebilir olmalidir.
EUT'nin calisma sicakligl 35°C'yi gecemez
ve 5°C'den dusuk olmamalidir.
Fis, adaptorin baglanti kesme cihazi olarak
kabul edilir.
UNII Bant 5150-5250 MHz yalnizca kapali
mekanda kullanim icin tasarlanmistir.
Cihaz vicudunuzdan 20 cm uzakta
kullamldiginda RF 6zelliklerine uygundur.
Screeneo Innovation SA, isbu belgeyle
bu Grtnun 2014/53/EU Direktifinin temel
gereksinimleri ve diger ilgili hUktumleri ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

C€

Uygunluk Beyanina www.philips.com sitesinden
bakilabilir.

Frekans bantlan Maksimum cikis giicii
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
WiFi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
WiFi 5 GHZ (EIRP) 17,89 dBm

FCC beyam

15.19 Etiketleme gereksinimleri.

Bu cihaz, FCC Kurallarnnin 15. bolumune
uygundur. Calistirma, asagidaki iki kosula
tabidir: (1) Bu cihaz zararli parazite neden
olmamalidir ve (2) bu cihaz, istenmeyen
calismaya neden olabilecek parazit dahil olmak
Uzere alinan her turlt girisimi kabul etmelidir.

15.21 Kullanmia icin bilgiler.

Uyumluluktan sorumlu tarafca agikca
onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya
modifikasyon, kullanicinin ekipmani calistirma
yetkisini gecersiz kilabilir.

15.105 Kullanici icin bilgiler.

Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarnin 15.
Kismina gore B Sinifi dijital cihaz simirlamalanna
uygun oldugu gorulmustur. Bu sinirlar, konut
kurulumunda zararli parazitlere karsi makul
koruma saglamak icin tasarlanmistir. Bu
ekipman, telsiz frekansi enerijisi Uretir, kullanir ve
yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz
ve kullanilmazsa telsiz iletisimlerinde zararl
parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli bir
kurulumda parazit olmayacagina dair bir garanti
yoktur. Bu ekipman, radyo veya televizyon
aliminda zararl parazite neden olursa

(bu, ekipmani kapatip acarak belirlenebilir),
kullanicimin asagidaki dnlemlerden bir veya
daha fazlasin alarak paraziti gidermeye
calismasi onerilir:

Alict antenin yonuni veya konumunu
degistirin.

Ekipman ile alic1 arasindaki mesafeyi artirn.
Ekipmani, alicinin baglh oldugundan farkl
bir devre Uzerindeki bir prize baglayin.
Yardim i¢in saticiniza veya deneyimli bir
radyo/TV teknisyenine danisin.

Calisma sirasinda kullanici ile anten arasindaki
mesafe en az 20 cm olmalidir. Bu ayirma
mesafesi, RF'ye maruz kalma gereksinimlerini
karsilamak icin uygun sekilde kurulmus harici
olarak monte edilmis bir antenle yeterli mesafe
olmasini saglar.

FCC Kimligi: 2ASRT-NPX642

Ek

27



Diger aciklamalar

Surdurulebilir kalkinma planinin bir parcasi
olarak ¢evrenin korunmasi, Screeneo
Innovation SA icin temel bir husustur.
Screeneo Innovation SA'nin hedefi, cevreye
duyarli sistemler olusturmaktir. Sonug olarak,
sirketimiz Uretimden devreye almaya ve
ortadan kaldirmaya kadar bu trtnlerin yasam
dongusune cevresel performanslan entegre
etmeye karar vermistir.

e

Paketleme: Logonun (yesil nokta) varlig,
paket kurtarma ve geri dontstim alt yapilarim
iyilestirmek icin onaylanmis bir ulusal kurulusa
katki 6dendigi anlamina gelir. Lutfen bu tur
atiklar icin yerel olarak belirlenen ayirma
kurallarina uyun.

Piller: Uriniintizde pil varsa, uygun bir toplama
noktasinda imha edilmelidir.

Uriin: Uriin Uzerindeki carpr isaretli ¢cop kutusu
simgesi, Urinun elektrikli ve elektronik ekipman

ailesine ait oldugu anlamina gelir. Bu baglamda,

Avrupa yonetmelikleri sizden su secenekler

dogrultusunda imha etmenizi istemektedir:
Benzer ekipmanlarnn satin alinmasi
durumunda satis noktalarinda.
Yerel olarak kullaniminiza sunulan

toplama noktalarinda (birakma merkezi,

secici toplama vb.).
Boylelikle cevre ve insan sagligina etki
edebilecek Elektrikli ve Elektronik Ekipman
Atiklannmin yeniden kullanimina ve
iyilestirilmesine katki saglayabilirsiniz.
Kullanilan kagit ve karton ambalajlar geri
donusturulebilir kagit olarak imha edilebilir.
Ulkenizdeki gereksinimlere bagh olarak plastik
ambalaji geri donustime gonderin veya geri
donusturtlemeyen atiklarla birlikte atin.

Ticari markalar: Bu kilavuzda belirtilen
referanslar, ilgili sirketlerin ticari markalandir.
®ve ™ ticari markalannin olmamasi, bu 6zel
ifadelerin kullanimi serbest ticari markalar
oldugu varsayimina sebep olamaz. Burada
kullanilan diger Urun adlan yalnizca tanimlama
amachdir ve ilgili sahiplerinin ticari markalan
olabilir. Screeneo Innovation SA, bu markalarla
ilgili her ttrla hakki reddeder.

Screeneo Innovation SA ve baglh kuruluslan, bu
Urdnun alicisina veya Uguncu sahislara, kaza, bu
Urdndn yanhis kullanimi veya kétuye kullanilmast
veya bu Urinde yetkisiz modifikasyonlar,
onarimlar veya degisiklikler veya Screeneo
Innovation SA isletim ve bakim talimatlarnna
tam olarak uyulmamasi sonucunda alici veya
Ucglncu sahislar tarafindan maruz kalinan
zararlardan, kayiplardan, maliyetlerden veya
masraflardan sorumlu olmayacaktir.

Screeneo Innovation SA, orijinal Screeneo
Innovation SA/PHILIPS Urlnleri veya Screeneo
Innovation SA/PHILIPS onayli Grunler olarak
belirtilenler disinda herhangi bir opsiyonun
veya herhangi bir sarf malzemesinin
kullanilmasindan kaynaklanan hasar veya
sorunlardan sorumlu olmayacaktir.

Screeneo Innovation SA, Screeneo Innovation
SA/PHILIPS Urunleri olarak belirtilenler
disindaki herhangi bir araytiz kablosunun
kullanimi sonucu ortaya ¢ikan, elektromanyetik
parazitten kaynaklanan herhangi bir hasardan
sorumlu tutulamaz.

Tum haklan sakhdir. Bu yayinin hicbir bolima,
Screeneo Innovation SA'nin énceden yazil

izni olmaksizin ¢cogaltilamaz, erisim sisteminde
saklanamaz veya elektronik, mekanik, fotokopi,
kayit veya baska bir sekilde herhangi bir sekilde
iletilemez. Burada yer alan bilgiler yalnizca

bu Urtnle kullanilmak tUzere tasarlanmistir.
Screeneo Innovation SA. bu bilgilerin baska
cihazlara uygulanmasindan sorumlu degildir.

Bu kullanim kilavuzu, sézlesme anlamina
gelmeyen bir belgedir.

Hatalar, baski hatalan ve degisiklikler olabilir.
Telif Hakki © 2020 Screeneo Innovation SA.
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